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&) DALLES ADHESIVES PVC PIASTRELLE ADESIVE IN PVC
POUR SOL INTERIEUR PER PAVIMENTO INTERNO

IE3 BALDOSAS ADHESIVAS DE PVC KOAAHTEZ NMAAKEZ PVC
PARA SUELOS DE INTERIOR A EZQTEPIKA AANEAA

MOSAICOS ADESIVOS EM PVC PLYTKI PODLOGOWE SAMOPRZY-
PARA PAVIMENTO INTERIOR LEPNE Z PCV DO WEWNATRZ

MAx28°C () | | miN15°C () | |MIN1O°C/MAX30°C

GUARANTEE™

M CAMOKNEALLAACA MIUTKA X DALE ADEZIVE DIN PVC PENTRU
MBX [/1A NMONA B NMOMELLEHWAX PARDOSEALA DE INTERIOR

=3 |LWLKI EAEHTE APHAJTFAH IEGY PLACAS DE POLICLORETO DE VINILA (PVC)
XABBICTbIPBITATBIH MBX MINTKANAP ADESIVAS PARA PISO DE INTERIORES

I KNEMNOBA NUTKA NBX ANA NIANOTN IEXd PVC ADHESIVE TILES FOR
B MPUMILLEHHAX INTERIOR FLOOR

MIN15°C
MAX25°C

*FR : Voir explications au dos. / *ES : Consulte las instrucciones al dorso. / *PT : Ver explicagdo no verso. / *IT : Vedere spiegazioni sul retro. / *EL : BA. dieukpivioeig oto omoBaguiro. /
*PL : Patrz na odwrocie. / *RU : CM. MHCTpyKLu Ha obopoTe. / *KZ : Tycingipmenepai apTkel XarbiHaH kapaHbia. / *UA : [Ius. iHcTpyKuUil Ha 3sopori. / RO : Consultati explicatiile de pe verso. / *BR : Ver
explicagdes no verso. / *EN: See explanations overleaf.
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FR : Pose idéale sur : Dalle béton lisse, Sols ragréés. Anciens carrelages : Ragréer et poser un primaire d'accrochage. Enlever tous les autres revétements : moquette, fibre naturelle, vinyle (pvc), linoléum, parquets, stratifié, plancher OSB...

gg  Idoneas para su instalacion sobre losas de hormigén liso y suelos renivelados. Embaldosado anterior: renivelar el suelo y aplicar una imprimacién de agarre. Retirar cualquier otro revestimiento: moqueta, fibra natural, vinilo (PVC), lindleo, parqués, estratificados, planchas de
B, etc.

PT : Aplicagdo ideal sobre: laje em betdo lisa, pavimentos regularizados. Mosaicos antigos: regularizar e aplicar um primério de aderéncia. Remover todos os outros revestimentos: alcatifa, fibra natural, vinil (pvc), linéleo, parquets, estratificado, soalho OSB...

IT : Posa ideale su: soletta di cemento levigata, pavimenti livellati. Vecchie pavimentazioni in piastrelle : livellare e posare un primer. Eliminare tutti gli altri rivestimenti: moquette, fibra naturale, vinile (PVC), linoleum, parquet, laminato, pannelli OSB...

EL : I5aviki TonoBétmon oe: Aela maka okupodépartog, emmedwpéva oaneda. Nakid mhakidia: EmnedoTe kai mepaoTe aotapl. AalpéaTe OAES TIG AMEQ EMOTPWOELS: HOKETA, PUOIKES (veg, BvUio (PVC), linoleum, mapkéTa, laminate, daredo OSB K.ATL

PL: Doskonae uktadegie na nastepujacym podiozu: gtadkie piyty betonowe, podtogi wygtadzone. Stare plytki: wyréwnac i natozy¢ przylepna warstwe podktadowa. Usuna¢ wszystkie inne podtoza, takie jak wyktadziny, wiokna naturalne, winyl (PCV), linoleum, parkiet, panele

laminowane, podtogi OSB itp.

RU : VineantHo nopxoanT ANA YKNanku Ha Takux NOBEPXHOCTAX: rNapkwil 6ETOH, BbIPOBHEHHLIA NoN, CTapaA NuTKa. BLIPOBHANTE NOBEPXHOCTb U HAHECKHTE TPYHTOBKY. YAanuTe BCe 0CTanbHbIe TUMbl NOKPLITUA: KOBPONMH, HATYpanbHbIe BONOKHa, BUHUN (TBX), nuHoneym,

napker, namuHar, nutsl OSBu . 4,

KZ : MuiHangait xepnepre opHaTyra MiHcia caiikec kenepi: Teric 6eToH naenb, TericTenre eaexpep. Ecki nnutkanap: Beti Tericten, opHatbiibia. bapnblk yeTikaeri 6acka kabaTTapabl anbin TacTaxbi3: Kinem, Taburn Tanwbik, Bukun (NMBX), nuHoneym, napkeTTep,

niaMuHaTTanFaH efeH, 6araapnanFat XXoHKankl TakTa eneH XeHe 1. 6.

UA : |neansHo niaxoauTs ANA YKNaaaHHA Ha Takux MOBEPXHAX: raakui 6eTOH, BUpIBHAHA Nignora, ctapa nauTka. BUpiBHANTE NOBEPXHIO i HAHECITb FPYHTOBKY. 3HIMITL YOI IHLLI TMNW NOKPUTTA: KOBPOH, HATYpankH BONOKHA, BiHin (MBX), niHoneym, napker, namikat, nautv OCM

ToLL0. "

RO : Instalare ideald pe: Dald din beton neted, pardoseli nivelate. Pardoseala veche: nivelati si dati cu amorsa. Indepartali orice alte protectii: mochete, fibre naturale, vinil (pvc), linoleum, parchet, laminatd, OSB...

BR : Ideal para instalar sobre: Piso em laje plana de concreto, pisos nivelados. Pisos de azulejos antigos: Nivelar e instalar um primer. Remover todos 0s outros revestimentos: carpete, fibras naturais, vinilico (PVC), lindleo, piso em madeira flutuante, laminado, piso de OSB etc.
EN : Ideal to install on: Smooth concrete slabs, Levelled floors. Existing tiles: Level and install a primer. Remove all other coatings: carpet, natural fibre, vinyl (PVC), linoleum, parquets, laminated, OSB floor, etc.

FR : Se coupe d'un simple trait de cutter.

ES : Se corta con una simple pasada de cter.

PT : Para cortar utilize um x-acto.

IT : Sitaglia con un semplice passaggio di taglierino.

EL : K6Betal e anhi xapagn pe Koridt.

PL : Cigcie ptytek/paneli nozykiem do tapet.

RU : Paspe3aeTcA npocTbIM KaHLIENAPCKUM HOXOM.

KZ : NMnactuHkanapabl/nauTkanapas! Kecyre apHantad
NbILWAKTHI NanfanaHbiHbI3.

UA : OBpisyeTbCA NPOCTUM PyXOM pisaka.

RO : Se taie dintr-o singura miscare a cutter-ului.

BR : Corte facil das placas/réguas com uma estilete.

EN : Use a utility knife to cut stripsttiles.

FR : Se nettoie facilement avec une serpillére humide et un détergeant neutre.

ES : Limpieza sencilla con una bayeta himeda y un detergente neutro.

PT : Limpa-se facilmente com uma serapilheira himida e um detergente neutro.

IT : Si pulisce facilmente con uno straccio umido e un detergente neutro.

EL : KaBapiZetal elkola e uyp) opouyyaplatpa kat oudETEPO AMOPPUTAVTIKD.
PL : tatwe czyszczenie za pomocg wilgotnej szmatki i obojetnego chemicznie $rodka czyszczacego.
RU : Jlerko mMoeTcA BnaxHoi wsabpoit 1 HeiATpasnbHbIM MOIOLUMM CPEACTBOM.

KZ : [lbiMkpin efeH XyFblLUNeH eHe HeliTpan XyFbill KypanmeH OHail Tazanaqagbl.
UA : Jlerko MUETbCA BOMOrOI0 WBaBpOko Ta HeATPanbHUAM MUIOYIMM 3aC060M.

RO : Se curata usor cu un mop umed si detergent neutru.

BR : Limpeza facil com pano imido e detergente neutro.

EN : Cleans easily with a damp mop and a neutral detergent.

Adeo Services - 135 rue Sadi Carnot - CS 00001 - 59790 RONCHIN - France / RU : ® ViMnopTep 1 opraHu3auus, ynonHoMoyeHHas Ha npurstve npetexanit 8 Poccuu: 000 «JTIEPYA MEPTIEH BOCTOK». 141031, Poccus, Mockockas 06nacTs, MbmuLuHcKiuit gaﬂou, . Mbimvw, OcTatukosckoe wwocce, A.1. ® AMnopTep v opraHu3auys,
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Revétement de sol intérieur hétérogéne & base de polychlorure de vinyle. / Revestimiento uniforme para suelos de interior, a base de policloruro de vinilo (PVC). / Revestimento para pavimentos interiores heterogéneos a base de policloreto de vinil. / Rivestimento del pavimento intemo eterogeneo a base di polivinilcloruro. / Opot6popdo kdAuppa eowtepikol Samédou and
moAutvuhoxAwpidio. / Niejednoradne podiogi do wewnatrz, wykonane z polichlorku winylu. / PaHoMepHoe nonvBUHUIXNOPUAHOE NOKPBITUE ANA MOOB B NOMELLEHUAX. / ILuki efieHre apHanFan GipTekTi nonvBUHIIXNOpUA kabat. / PisHoMipHe nonisiHinxnopuaHe MokpuTTA ANA nianory B npuituerHaX. / Protectie de pardoseala interioara eterogend pe baza de policlorura de
vinil. / Revestimento para piso de interiores uniforme de policloreto de vinila (PVC). / Uniform polyvinyl chloride interior fbor covering.

Pose adhésive. / Instalacion adhesiva. / Aplicagao auto-adesivo. / Posa adesiva. / KoAnTn toro8€ o). / Mocowanie poprzez przyklejenie. / Yknagka Ha knet. / enimmer opHary. / Yknanaxta Ha kneit. / Instalare adeziva. / Instalago por adesivo. / Adhesive installation.

Réaction au feu. / Reaccion al fuego. / Compartamento ao fogo. / Reazione al fuoco. / Avtidpaon o ¢wrid. / Reakcja na ogien. / Peakuua Ha BoaeiicTaue orHa, / ©pTe peakuvAcel. / Peakuin Ha Bnnus BorHio. / Reactie la foc. /
Reacdo ao fogo. / Reaction to fire.

Teneur en pentachlorophénol (PCP). / Contenido de pentaclorofenol (PCP). / Teor de pentoclorofenol (PCP). / Contenuto di pentaclorofenolo (PCP). / MeplektikotTa og meviaxhwpodavoAn (PCP). / Zawartosé pentachlorofenolu (PCP). / NPD.
Copepxarue nextaxnopcperona (MXB). / Kypambita nextaxnopceron (PCP) 6ap. / Buict nexraxnopeerony (TMXB. / Continut de pentaclorofenol (PCP). / Contelido de pentaclorofenol (PCP). / Pentachlorophenol content (PGP).

Emission de formaldéhyde. / Emisiones de formaldehido. / Emisséo de formaldeido. / Emissione di formaldeide. / Exroprm doppalde(dng, / Emisja formaldehydu. / YposeHs Bbibpoca dhopanbaervaa. / GopMansaerva Whirapbiiabinapsi, / E
Pigenb Bukuay chopmanbaeripy. / Emisii de formaldehida. / Emissoes de formaldeido. / Formaldehyde emissions.

Glissance. / Deslizamiento. / Escorregamento. / Scivolosita. / OAiabnpotnta. / Poslizg. / CkonbakocTs. / TavraHakTeik, / CriuabkicTs. / Alunecare. / Escorregamento. / Slipperiness. DS.

Déclaration de performances. / Declaracion de prestaciones. / Declaracéo de desempenho. / Dichiarazione di prestazioni. / AfAwon anodoong. / Deklaracja wiasciwosci uzytkowych. / [leknapaia xapakTepucTik kasecTsa. / Cana Typans! gexnapalvs. / [leknapaiin xapakTepuctuk akocti. / Declaratie de performanta. / Declaracao de desempenho. / Performance declaration.

DOP : 076218-0001-ADEO-19

P disponibile su richiesta. / H dnAwan an 5 (DoP) elval BlaBEaipn epooov okumentacja produktu jest dostepna na zadanie. / [leknapauvia x TUK Ka4ecTa NpefocTaBNAGTCA No 3anpocy. /
AKTEPUCTUK AKOCTI HAAETECA 3a 3aMNTOM. rf t i OP disponivel sob pedido. / DoP available on request.

FR *Information surle niveau d'émission de substances volatiles dans ['air intérieur, présentant un risque de toxicité par inhalation, sur une échelle de classe allant de A+ (trés faibles émissions) & C (fortes émissions). ES *Informacion sobre el nivel de emision de sustancias volafiles en el aire interior, que suponen un riesgo de toxicidad por
inhalacion, en una escala de clase que va desde A+ (muy pocas emisiones) a C (grandes emisiones). PT * Informagao sobre o nivel de emissdo de substancias volateis no ar interior, que apresentem um risco de toxicidade quando inaladas, numa escala que vai de A+ (reduzido nivel de emissoes) a C (elevado nivel de emissdes).
IT * Informazioni sul livello di emissioni di sostanze volatili nell'aria intema, con rischio di tossicita per inalazione, su unascala che va dalla classe A+ (emissioni molto lievi) alla classe G (forti emissioni). EL * [Anpogopleg axeTiKa e To enimedo pinwv and TTIKES 0UGIES OTOV GEpa ECWTEPIKAY XWPWY, 0L OTIOIES EVEXOUV KIVBUVO
ToIkoTTaq dla NG elomvong, oe KAljlaka katnyopiag amo A+ (toxvol plrnot) wg C (ioxupol plnot). PL * Informacje na temat poziomu emisji substancji lotnych do powietrza w pomieszczeniach, stanowiacych ryzyko toksycznosci przy wdychaniu, na skali klasy od A+ (bardzo niska emisja) do C (wysoka emisja). RU * Caeretir 06
YPOBHE 3arPA3HEHUA BHYTPEHHEro BO3AYXa NETY4MMI BeLeCTBaMM, NPEACTABNAIOLIErO OMACHOCTL MONaAaHVA TOKCUHOB Yepes AbixaTenbHule nyTv, no Lkane ot A+ (04eHb cnaboe arprauerye) 40 C (cunsHoe sarpranenue). KZ * ThiHbic anfaHna ynarbiuThik Kayin Tyabipybl MyMKiH opi Mexeme iliaeri ayara ywaTbiH
KOMNOHEHTTEPAIH 3MUCCHANIBIK AeHreinepi Typankl aknapat A+ (6Te TeMeH fexrei) MeH C (xorapbl AeHred) wkanackl GoibiHiua. UA * BinomocTi npo piseHb 3a6pyAHEHHA BHYTPILIHBOrO NOBITPA S1ETY4MMY PEHOBMHAMM, LLO CTRHOBUTH PU3NK NOTPANARHHA TOKCUHIB Yepe AviXabHi LAAXW, 3a LKanoio Bin A+ (ayxe cnabke 3a6pyaHeHHR)
10 C (cvnbHe 3abpyaxenkn). RO * Informatile privind nivelul emisiilor de substante volatile in aerul interior, prezentand un risc de toxicitate prin inhalare, pe o scara a claselor mergand de la A+ (emisii foarte slabe) la C (emisii puternice). BR * Informagéo sobre o nivel de emissao de substancias volateis no ar interior, com um risco de
toxicidade por inalagao, numa escala que varia da classe A+ (emissdes muito baixas) a C (emissdes elevadas). EN * Information on the emission levels of volatile compounds in indoor air which may pose a risk of toxicity by inhalation, on a class scale from A+ (very low emissions) to C (high emissions).

FR **Garantie 5 ans. ES **5 afios de garantia. PT *Garantia de 5 anos. IT **Garanzia 5 anni. EL *Eyyinan 5 eviv. PL **5 lata gwarancji. RU **F'apanTua 5 ner. KZ **5 xuinfa keninpik 6epinepi. UA *Tapania 5 poku. RO **Garantie 5 ani. BR **5 anos de garantia. EN **5-year warranty.

Adeo Services - 135 rue Sadi Carnot - CS 00007 - 59790 RONCHIN - France / RU ; ® /MnopTep 1 opraHu3auus, yrnonHoMoueHHas Ha npustvie npetex3uit 8 Poccun: 000 «JTEPYA MEPJIEH BOCTOK». 141031, Poccus, MackoBckas o6nacts, MmulumHeKmi paitoH, r. Moimawy, OcTalukoBekoe wocce, 4,1, @ MMnopTep v opratu3aLiys, ynonHoMoueHHast Ha
npuHsTve npeTeHauit B Pecnybuke Kasaxctad: TOO «/lepya Mepnen Kasaxcran». 050000, Pecny6nvka KasaxcraH, ropog AnMatbl, yi1. KyHaesa, 77, BL| «ParkViewn, 6 atax, oguc NeO7. / UA : TOB «Jlepya Mepnen Ykpaitian, Byn. Monspa 17a, m. Kuis 04201, Ykpaida / KZ : ® Vmnoprraywsl xaHe Peceit Qepepaunsceiiia Tanan-Tinektepai kabbingayra
YaKINeTTi YibiM: «ﬂe%ya Me;meu Boctok» XK. 141031, Peceit, Mackey o6nbicsl, Mbrmuiuy aygarbl, Mbmviuy kanackl, OCTaIWKOBCKOE Tackonsl, 1-yi.  MmnopTaywsi xaHe Kasakctan Pecriy6bnukacsiiga Tanan-inekeppi kabbingayra yakinerri yitsiM: «Jlepya Mepnen Kazakcrar» XILLC. 050000, Kasakctan PecnyGnukackl, Anmarbl k., KoHaes KkeLueci, 77,
«ParkView» B0, 6-katar, 07-kexce. / BR - Importado eﬁistribuido;or LEROY MERLIN COMPANHIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM CNPJ: 01.438.784/0001-05Rua Pascoal Pais, n°. 525, 6° andar cj 61 a 64, Vila Cordeiro, S&o Paulo -SP. CEP: 04581-060 CALM (Central de Atendimento

Leroy Merlin) Capitais 4020-5376 Demais Regides 0800-0205376 / ZA : Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin - Leroy Merlin Greenstone Store - Corner Blackrock Street and Stoneridge Drive, Greenstone - Park Ext 2, Edenvale, 1610 Johannesburg, Gauteng, South Africa.
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